amiben melegvizes tomlo volt. Szemmel lathatdlag tetszett a Mesternek ez az egész késziilddés. Szeren-
csésen, jo hangulatban Szentgydrgyre is értiink. Itt Keresztes ligyvéd lakasan rendeztek be neki kényel-
mes, meleg szallast, a szalldsadd azonban garzonember volt, s igy mitdliink kapta a Mester az ellatast.

Kezdetben édesapam jart le nap nap utan illusztris betegéhez, ki eleinte nagyon levert, hangtalan volt.
Aztan kideriilt, hogy ez nemcsak a betegségével jart egyiitt, hanem nyomasztolag hatott red a lemondott
hangverseny-korut is, s amint homalyosan emlékszem a turné rendezdjének kovetel6zo-fenyegetdzd vi-
selkedése is, sOt aggasztotta az akkori, még tavoli perspektivaban 1€vé amerikai utja is.

De amint teltek a napok, mind erésebbnek érezte magat, s elébb kocsival, kés6bb gyalog mindennap
felsétalt mihozzank, egyiitt megebédeltiink, majd egy kicsit lepihent, aztan vacsoraig olvasgatott, levele-
zett, fogadta vendégeit. Aztan kezdett ismét gyakorolni, - ez a zongorank még ma is tulajdonomban van.
Késébb mar minden érdekelte, ami kis varosunkban zenei €letnek volt tekinthetd. Probalt gytijtogetni is, s
akit csak lehetett, megénekeltetett. Ilyen koriilmények kozott sziiletett meg a gondolat, hogy elutazésa
elétt Szentgyorgyon koncertet ad, a miizeum disztermében, amit tiirhetden ki lehetett fiiteni. A koncert
miisora megtalalhaté az akkori ,,Székely Nép" cimil Gjsdgban, viszont nincs benne az a sok raadas, amit
adnia kellett, sem annak a meleg fogadtatasnak a visszhangja, amivel a Mestert elbajolta a lazba jott hall-
gatosag. De az obligat bankett mégis elmaradt - a koncert kifarasztotta.

Bartok nyugodt beszédii, megfontolt, végteleniil szerény ember volt, s a vendéglatasért sem lelkende-
zett nagy szavakkal, de hogy jol érezte magat nalunk, az biztos. Az erre vallo levele - sajnos - az iddk for-
gatagaban eltlint, de kitlinik ez abbdl is, hogy csak akkor utazott el, amikor mar feltétleniil mennie kellett.
Aztan jott a bucst, ismét prémbe bugyolaltuk a vendéget, s az 6reg Forddal bekocsiztunk - bukdéacsoltunk
- Brassoba, ahonnan aztan tovabb utazott Pestre.

Eddig a torténet. Es most orvosi szemmel nézve: vajon nem pont ez a betegség volt-e fatalis Bartokra
nézve, ami azutdn maga utdn vonta késObbi szenvedéseit, betegségét és aranylag korai elhunytat? A ma-
gam rész¢érdl, tapasztalataim alapjan, azt kell mondanom, hogy: igen. Ma mar jol tudjuk, hogy ezek a su-
lyos virusos fertézések (,,spanyol", ,,hongkongi", stb.) sokkal alattomosabbak, mint altaldban hiszik. Ren-
geteg a kozvetlen szovodmény (halldideg-bénulas, here vagy petefészek gyulladas) és ezeken kiviil igen
sok a késoi kovetkezmény is, mint példaul spondilatrézis. Bartok esetében azonban ma mar nehéz lenne
1927-es influenzéja és kési megbetegedéseit dsszefliggésbe hozni, ehhez tobb konkrét adatra lenne sziik-
ség. Es nem szabad elfeledni azt a sok megeréltetd munkat sem, amire koriilményei és ambicioi hajszol-
tak, sem azt a rengeteg lelki izgalmat, amire azt mondanam: stresszeket, amelyeket el kellett szenvednie, s
amelyek egy olyan érzékeny lélek €s fizikum szdmara, mint Bartok Béla, sorsdontdek lehettek.

A szerzd Dr. Fogolyan Kristof fia
(Megjelent az Utunk, XXV. évf. 1971. 40. szamaban)
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Koszonetnyilvanitas
Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturdlis Egyesiilet koszonettel nyugtizza dr. Bokross Bélané, Issekutz
Sarolta 100 EUR adomdanyat az erzsébetvarosi 6rmény katolikus templom javéra, amelyet eljuttatunk a
cimzettnek. Ugyancsak megkdszonjikk Kiraly Placsintar Dorottya 10 ezer Ft adomanyat, amelyet az
Egyesiilet miikddése céljara adoméanyozott.
Dr. Issekutz Sarolta elndk

Zsigmond Benedek )
Ormény zenemii Bartok emlékére

Bartok szilletésének 125. évforduldjardl a Magyar Radio hangversenysorozattal emlékezik meg. A Bartok
Radio ,,Hommage a Bartok" (Tiszteletadds Bartoknak) cimili koncertsorozatat Lazadr Eszter szerkeszti. A
Magyar Radio felhivast tett kozz¢€, amelyben a vildg zeneszerzo6it rovid darab megirasara kérte. A szamos
kitlind szerz6 miive azt bizonyitja, hogy ,,Bartok életmiive nemcsak példa, hanem maig is izgalmas kihi-
vds.: miivészetéhez valo viszony egyben dlldasfoglalas is a zenei multtal és jovovel kapcsolatban." (Lazar
Eszter) A sorozat szerkeszt6je arra kérte a szerzoket: nyilatkozzanak réviden Bartok zenéjéhez fiiz6do
személyes viszonyukrol.
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folyamén eldadott miivek alkotdi kozott egy neves 6rmény zeneszerzd is szerepelt: Vacse Sarafjan. Va-



cse Sarafjan mar nem ismeretlen a magyar zenekedvel6k szaméra. 2004 tavaszan egy dudukra (6rmény
népi fivoshangszer) és zongoras tridra irott miivét (A nap, a bor €s az id6 szele) hallhattuk ugyanott, a hi-
res dudukmiivész, Gevorg Dabaghjan el6adéasaban. A kortars 6rmény zeneszerzok miiveit akkor is La-zar
Eszter szerkesztonek kdszonhetden, az 6 valogatasdban ismerhettiik meg. 2005 januarjaban, a Magyar Ze-
nemivészeti Tarsasag altal szervezett Minifesztivalon ismét megszolalt egy Sarafjan-alkotas (A felsejld
kamancsa), melynek egyik eléadojaként maga a szerzd is ellatogatott hazankba.

A mostani estén Vacse Sarafjan Offertorium cimi, klarinétszolora, fuvés- €s iitds hangszerekre, vonos
kamaraegylittesre €s zongorara irott miivét hallhattuk. Az offertorium a gregoridn énekmiivészet csucs-
pontjat jelentd miifaj, a sz6 annyit tesz: ,,felajanlas". Az 6rmény nyelvben a valakinek tiszteletére torténd
eseményeket jeloljiik a ndvirvac szoval, melynek latin megfeleldje: offertorium. A mélyen vallasos zene-
szerz$ ezt a két jelentésarnyalatot 6tvozte cimadasaban, amely beilleszkedik a szerzé utobbi évben kove-
tett latin cimadési gyakorlataba. Jelen miivét is a szerzé a Canticum Armenum (Ormény Enek) cimii cik-
lus egyik darabjanak szanja. A ciklus elsd darabjat (Canticum Gratiosum) 2005 6szén mutattak be New
Yorkban.

Vacse Sarafjan Offertorium cimii mivét a hangverseny leggazdagabb ¢€s legtisztabb ahitatot kifejezo
alkotasanak taldltam. A zenei alkotds nem hagyja lankadni a hallgaté figyelmét: egy tobbrészes, tobb sze-
replds eldkészitd rész utan érkeziink el a mi csucspontjaig, amely erejével, egyszerli fenségével ¢és har-
monidival magéval ragadja a hallgatot. Ezutén lirai rész és mesterien megkomponalt, elhalkuld, de nyitva
marado zaras kovetkezik. Vacse Sarafjan miive érzelmi-lirikus vallomés a Bartok iranti 6szinte odaadas-
6l és zenéjének egyetemes és Orok jelentoségérol.
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Jakabffy Tamas
Piinkosd kiiszobén

Mi tagadas, a piinkosd iinnepének igazi tartalma és értelme még keresztények szamara is kevésbé
»foghato", mint a két kozponti egyhazi iinnepiinké: a hlsvété és a karacsonyé. Bar a hagyomanyos
egyhaz és az egyhazi kozosségek mindenképp pirosbetiisként tartjak szamon a piinkosdot, a koztu-
datban érezhetéen egyre homalyosodik a jelentése, a népi ,,paraliturgiak' emléke hovatovabb tul-
novi, és vidékiinkon, lassuk be, mindinkabb a piinkésd-szombati csiksomlyoi bucstjarassal kapcso-
lodik ossze, amely igen lazan kotédik a piinkosdi iizenet élményéhez és teologikumahoz - hiszen a
hivatalos egyhazi torekvések dacara is joszerével a nemzeti identitas szimbolikus megnyilatkozasa,
az unitariusok részérol valtig sérelmezetten a Tolvajos-tetoi csetepaté emléknapja, illetve sajatos
somlydi-ferences Maria-iinnep.

Ezért talan nem fol6sleges belepillantanunk a piinkdsd eredeti jelentésébe.

Nyilvan nem hat az Gjdonsag erejével, hogy a piinkdsdnek is dkori héber kiindulopontja van. A zsid6
,.piinkdsd", a Hetek iinnepe a gabona betakaritdsanak kultikus napja, majd az évszazadok teltével - meta-
forikusan - a ,lelki aratds" iinnepe volt. Ha az Egyiptombdl vald, Mdzes vezette kivonulast kézismerten
husvétkor (Niszadn honap 14-én) linnepelték Izrael fiai, a Sinai-hegyi szovetségkdotést - késoi, csupan a Kr.
u. 2. szadzadbol szdrmaz6 rabbinikus irdsok szerint - ,,pinkdsdkor". A Torvény két kdtablajardl nevezetes
torténet azonban nem pusztan a korabbi, Noé-féle, majd abrahami szovetségek megujitasat, hanem
- hitértelmezési perspektivabol - a messiasi igéret elokészitését is jelenti. Ennek az igéretnek a beteljese-
dését hozta az az esemény, amelyet egy jeles gordg orvos, az evangélistaként szamon tartott Lukacs jegy-
zett le Az apostolok cselekedeteinek masodik részében valamikor az I. évszézad utols6 harmadaban.

Az ismert bibliai piinkdsd-torténet kevésbé cselekményes, mint a jol ,,diszletezhetd" karacsony és a ki-
valdan filmbe fogalmazhat6 szenvedéstorténet €s feltamadas. Az els6 piinkdsd torténete ,,vékonyabb", bar
kétségkiviil csodas jellegli. Az apostolok cselekedetei e részének is szinte a felét Péter nevezetes beszéde
teszi ki. Szinte hihetetlen, hogy a par bekezdésnyi epikus elbeszélésre teologiak egész rendszere €piilt ra,
végsO soron - szdmos egyeb bibliai hely értelmezése révén is - jelentds mértékben gazdagitva a Szentha-
romsag-hitli kereszténység sajatos vallasat. E rendszer lényege szerint az isteni személyekhez sajatos
,munkamegosztas" rendelhetd hozza: az Atyaisten teremtette €s létben tartja a vilagmindenséget, fia - a
torténeti Jézus, egyszersmind a hit Krisztusa - megtestesiilésével, aldozati kinhalaldval és feltdimadaséaval
Hisztara mosta" a gogje miatt eladosodott emberiséget: a kettejiik szeretetkapcsolataként értelmezett Lé-
lek pedig vigasztaloként és megerdsitdként all mellettiink a végidok itélete felé tartd utunkon.



